
GPSR Label for : Cover Deluxe seat cushion,approx.125x32x50

Product Name: Cover Deluxe seat cushion,approx.125x32x50
Product ID: 100850
Variation Number: BONI-79323
Manufacturer/Distributor: Boni-Shop®
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Specifications:
Size: 125x32x50
Material: weatherproof
fabric
Intended Use: to protect
seat cushions in the
outdoor area
Safety Information &
Warnings: Keep away from
extreme heat or open fire.
The protective sheath does
not store in direct
sunlight for a long time to
avoid embrittlement of the
material.
Storage Instructions: Store
in a dry, cool place if not
in use. Clean the
protective cover from
storage and let it dry
completely.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety regulation.

(DE) Produktspezifikationen:
Größe: 125x32x50
Material: wetterfester
Stoff
Vorgesehene Verwendung: zum
Schutz von Sitzkissen im
Outdoorbereich
Sicherheitsinformationen &
Warnhinweise: Vor extremer
Hitze oder offenem Feuer
fernhalten. Die Schutzhülle
nicht über längere Zeit in
direkter Sonneneinstrahlung
lagern, um Versprödungen
des Materials zu vermeiden.
Lagerungshinweise: An einem
trockenen, kühlen Ort
aufbewahren, wenn nicht in
Gebrauch. Die Schutzhülle
vor der Lagerung reinigen
und vollständig trocknen
lassen.
Konformität: Dieses Produkt
entspricht der EU-Produktsi
cherheitsverordnung.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 125x32x50
Matériau: Tissu imperméable
Utilisation prévue: pour
protéger les coussins de
siège dans la zone
extérieure
Informations de sécurité et
avertissements: Éloignez-
vous de la chaleur extrême
ou ouvrez le feu. La gaine
de protection n'entre pas en
contact direct avec la
lumière du soleil pendant
longtemps afin d'éviter la
fragilisation du matériau.
Instructions de stockage: A
conserver dans un endroit
sec et frais si ce n'est pas
utilisé. Nettoyez le
couvercle de protection et
laissez sécher complètement.
Conformité: Ce produit est
conforme au règlement de
l'UE sur la sécurité des
produits.

(ES) Especificaciones del producto:
Tamaño: 125x32x50
Material: tela impermeable
Uso previsto: para proteger
los cojines de asiento en
la zona exterior
Información de seguridad y
advertencias: Mantente
alejado del calor extremo o
del fuego abierto. La vaina
protectora no almacena en
la luz solar directa
durante mucho tiempo para
evitar la embriaguez del
material.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene en
un lugar seco y fresco si
no está en uso. Limpie la
cubierta protectora del
almacenamiento y déjela
secar completamente.
Conformidad: Este producto
cumple con el reglamento de
seguridad de productos de
la UE.

(IT) Specifiche del prodotto:
Dimensione: 125x32x50
Materiale: tessuto
resistente alle intemperie
Uso previsto: proteggere i
cuscini della zona esterna
Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze: Sta
lontano dal caldo estremo o
dal fuoco aperto. La guaina
protettiva non conserva la
luce solare diretta per
molto tempo per evitare
l'embrigliamento del
materiale.
Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un posto asciutto e
fresco, se non in uso.
Pulire la copertura
protettiva dallo stoccaggio
e lasciarla asciugare
completamente.
Conformità: Questo prodotto
è conforme al regolamento
sulla sicurezza dei
prodotti dell'UE.

(PT) Especificações do produto:
Tamanho: 125x32x50
Material: tecido
impermeável
Uso pretendido: para
proteger almofadas de
assento na área ao ar livre
Informações de segurança e
avisos: Mantenha-se longe
do calor extremo ou do fogo
aberto. A bainha protetora
não armazena em luz solar
direta por um longo tempo
para evitar o embrittlement
do material.
Instruções de
armazenamento: Armazene em
um lugar seco e fresco se
não estiver em uso. Limpe a
cobertura protetora do
armazenamento e deixe secar
completamente.
Conformidade: Este produto
está em conformidade com o
regulamento de segurança de
produtos da UE.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 125x32x50
Materiaal: weerbestendige
stof
Beoogd gebruik: ter
bescherming van zitkussens
in de buitenruimte
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Blijf weg
van extreme hitte of open
vuur. De beschermende
schede bewaart niet in
direct zonlicht voor een
lange tijd om te voorkomen
dat embrittering van het
materiaal.
Opslaginstructies: Bewaren
op een droge, koele plaats
indien niet in gebruik.
Maak de beschermhoes schoon
en laat hem volledig
drogen.
Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(FI) Tuotetiedot:
Koko: 125x32x50
Materiaali: Säännöllinen
kangas
Tarkoitettu käyttö:
suojaamaan istumapaikkoja
ulkoalueella
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Pysy kaukana
äärimmäisestä lämmöstä tai
tulesta. Suojaava lammas ei
varastoi suoraa
auringonvaloa pitkään,
jotta vältetään materiaalin
uppoaminen.
Säilytysohjeet: Säilytä
kuivassa ja viileässä
paikassa, jos et ole
käytössä. Puhdista
suojakatta varastosta ja
anna sen kuivua kokonaan.
Yhteensopivuus: Tämä tuote
vastaa EU:n
tuoteturvallisuusasetusta.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 125x32x50
Material: Vädersäkra tyg
Avsedd användning: för att
skydda sits kuddar i
utomhusområdet
Säkerhetsinformation och
varningar: Håll dig borta
från extrem värme eller
öppen eld. Den skyddande
skölden lagrar inte i
direkt solljus under en
lång tid för att undvika
embrittlement av
materialet.
Förvaringsinstruktioner:
Förvara i en torr, sval
plats om den inte används.
Rengör skyddsskyddet från
lagring och låt det torka
helt.
Efterlevnad: Denna produkt
uppfyller EU:s
produktsäkerhetsförordning.

(DA) Produktspecifikationer:
Størrelse: 125x32x50
Materiale: vejrbestandigt
stof
Påtænkt anvendelse: for at
beskytte sædepuder i det
udendørs område
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Hold væk fra
ekstrem varme eller åben
ild. Den beskyttende kappe
lagrer ikke direkte sollys
i lang tid for at undgå
indblanding af materialet.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares i et tørt, køligt
sted, hvis ikke i brug.
Rengør beskyttelsesdækslet
fra opbevaring og lad den
tørre helt.
Overholdelse: Dette produkt
overholder EU's produktsikk
erhedsforordning.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Størrelse: 125x32x50
Materiale: værtett stoff
Forventet bruk: å beskytte
seteputer i utendørs område
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: Hold deg unna
ekstrem varme eller åpen
ild. Den beskyttende skjær
lagres ikke i direkte
sollys i lang tid for å
unngå å brodere materialet.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares på et tørt,
kjølig sted hvis ikke i
bruk. Rengjør
beskyttelsesdekselet fra
lagringen og la det tørke
helt.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 125x32x50
Materiał: Tkaniny odporne na
działanie czynników
atmosferycznych
Zamierzone użycie: w celu
ochrony poduszek siedzących
na zewnątrz
Informacje o bezpieczeństwie
i ostrzeżenia: Unikać
ekstremalnego upału lub
otwartego ognia. Osłonę
ochronną nie przechowuje się
w bezpośrednim słońcu przez
długi czas, aby uniknąć
przenikania materiału.
Instrukcje przechowywania:
Przechowywać w suchym,
chłodnym miejscu, jeśli nie
jest używany. Wyczyścić
osłonę ochronną ze schowka i
pozostawić do całkowitego
wyschnięcia.
Zgodność: Ten produkt jest
zgodny z rozporządzeniem UE
w sprawie bezpieczeństwa
produktów.

(CS) Specifikace produktu:
Velikost: 125x32x50
Materiál: textilie odolná
proti povětrnostním vlivům
Předpokládané použití: pro
ochranu sedaček ve
venkovním prostoru
Bezpečnostní informace a
varování: Držte se dál od
extrémního tepla nebo
palby. Ochranná pochva
neuchovává v přímém
slunečním světle dlouhou
dobu, aby se zabránilo
ztělesnění materiálu.
Pokyny k uskladnění:
Uchovávejte na suchém,
chladném místě, pokud není
používán. Očistěte ochranný
kryt ze skladu a nechte jej
úplně vyschnout.
Soulad: Tento produkt
splňuje nařízení EU o
bezpečnosti výrobků.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 125×32×50
Material: tkanine, odporne
proti vremenskim vplivom
Predvidena uporaba: za
zaščito sedežnih blazin na
prostem
Varnostne informacije in
opozorila: Izogibajte se
ekstremni vročini ali pa
streljajte. Zaščitni ovoj
dolgo ne shranjuje na
neposredni sončni svetlobi,
da bi se izognili
emubritiranju materiala.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte v suhem, hladnem
prostoru, če ni v uporabi.
Zaščitni pokrovček očistite
pred shranjevanjem in
pustite, da se popolnoma
posuši.
Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(SK) Špecifikácie produktu:
Veľkosť: 125x32x50
Materiál: odolné voči
poveternostným vplyvom
Určené použitie: chrániť
vankúše sedadla v vonkajšej
oblasti
Bezpečnostné informácie a
varovania: Uchovávajte mimo
extrémneho tepla alebo
otvoreného ohňa. Ochranná
pasta neuchovávajte v
priamom slnečnom svetle po
dlhú dobu, aby sa zabránilo
vzniku materiálu.
Pokyny na skladovanie:
Uchovávajte v suchom,
chladnom mieste, ak nie je
v prevádzke. Vyčistite
ochranný kryt z skladovania
a nechajte ho úplne
vyschnúť.
Súlad: Tento výrobok spĺňa
nariadenie EÚ o bezpečnosti
výrobkov.

(HU) Termékjellemzők:
Méret: 125x32x50
Anyag: időjárásálló szövet
Tervezett felhasználás: az
üléspárnák védelme a
szabadtéri térségben
Biztonsági információk és
figyelmeztetések: Tartsa
távol a szélsőséges hőtől
vagy a nyílt tűztől. A
védőruházat hosszú ideig
nem tárol közvetlen
napfényben, hogy elkerülje
az anyag beágyazását.
Tárolási utasítások:
Vásároljon száraz, hűvös
helyen, ha nem használja.
Tisztítsa meg a tároló
védőfedélt, és hagyja, hogy
teljesen száraz legyen.
Megfelelőség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonsági
rendeletének.

(EL) Προδιαγραφές προϊόντος:
Μέγεθος: 125x32x50
Υλικό: αντικατοπτρικό ύφασμα
Σκοπούμενη χρήση: για την
προστασία των μαξιλαριών του
καθίσματος στον εξωτερικό
χώρο
Πληροφορίες ασφάλειας &
προειδοποιήσεις: Μείνετε
μακριά από υπερβολική
θερμότητα ή ανοίξτε πυρ. Η
προστατευτική θήκη δεν
αποθηκεύεται σε απευθείας
ηλιακή ακτινοβολία για
μεγάλο χρονικό διάστημα για
να αποφευχθεί η ενυδατική
λειτουργία του υλικού.
Οδηγίες αποθήκευσης:
Φυλάσσετε σε ξηρό, δροσερό
μέρος αν δεν
χρησιμοποιείται. Καθαρίστε
το προστατευτικό κάλυμμα από
τη φύλαξη και αφήστε το να
στεγνώσει εντελώς.
Συμμόρφωση: Αυτό το προϊόν
συμμορφώνεται με τον
κανονισμό της ΕΕ για την
ασφάλεια των προϊόντων.

(BG) Спецификации на продукта:
Размер: 125x32x50
Материал: Ветроустойчиви
тъкани
Предназначена употреба: за
защита на възглавниците на
седалките на открито
Информация за безопасност и
предупреждения: Дръжте
далеч от екстремна топлина
или открит огън.
Предпазната обвивка не се
съхранява на пряка слънчева
светлина дълго време, за да
се избегне смесването на
материала.
Инструкции за съхранение:
Да се съхранява на сухо,
хладно място, ако не се
използва. Почистете
защитния капак от склада и
го оставете да изсъхне
напълно.
Съответствие: Този продукт
отговаря на регламента на
ЕС за безопасност на
продуктите.

(RO) Specificații produs:
Mărime: 125x32x50
Material: Țesături
rezistente la vreme
Utilizare intenționată:
pentru a proteja pernele
scaunului în zona exterioară
Informații de siguranță și
avertismente: Feriți-vă de
căldură extremă sau foc
deschis. Teaca protectoare
nu se păstrează la lumina
directă a soarelui pentru o
lungă perioadă de timp
pentru a evita iritarea
materialului.
Instrucțiuni de depozitare:
A se păstra într- un loc
uscat şi răcoros dacă nu
este utilizat. Curăţaţi
capacul protector de la
depozitare şi lăsaţi-l să se
usuce complet.
Conformitate: Acest produs
este conform cu regulamentul
UE privind siguranța
produselor.

(HR) Specifikacije proizvoda:
Veličina: 125x32x50
Materijal: vodootporni
materijal
Predviđena uporaba: za
zaštitu jastučića na
otvorenom
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Držite podalje
od ekstremne vrućine ili
otvorenog plamena. Ne
skladištite zaštitnu
navlaku duže vrijeme na
izravnom sunčevom svjetlu
kako biste izbjegli krhkost
materijala.
Upute za skladištenje:
Držite na suhom i hladnom
mjestu kada nije u
upotrebi. Očistite zaštitnu
navlaku prije skladištenja
i potpuno je osušite.
Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 125x32x50
Medžiaga: vandeniui
atsparus audinys
Numatytas naudojimas:
apsaugoti sėdynės
pagalvėlės lauko srityje
Saugumo informacija ir
įspėjimai: Laikyti atokiau
nuo ekstremalių šilumos ar
atviros ugnies. Apsauginis
gaubtelis ilgą laiką
nesaugo tiesioginių saulės
spindulių, kad būtų
išvengta medžiagos
įtempimo.
Laikymo instrukcijos:
Nenaudoti, laikyti sausoje,
vėsioje vietoje. Nuvalykite
nuo laikymo apsauginį
dangtelį ir leiskite jam
visiškai nudžiūti.
Atitiktis: Šis produktas
atitinka ES produktų saugos
reglamentą.

(LV) Produkta specifikācijas:
Izmērs: 125x32x50
Materiāls: necaurlaidīgs
audums
Paredzētā lietošana: lai
aizsargātu sēdekļu
spilvenus ārpus telpām
Drošības informācija un
brīdinājumi: Sargāt no
pārmērīga karstuma vai
atklātas uguns.
Aizsargapvalks ilgu laiku
neuzglabājas tiešos saules
staros, lai izvairītos no
materiāla aptveršanas.
Glabāšanas norādījumi:
Uzglabāt sausā, vēsā vietā,
ja netiek lietots. Notīriet
aizsargapvalku no
uzglabāšanas un ļaujiet tam
pilnībā nožūt.
Atbilstība: Šis produkts
atbilst ES produktu
drošības regulai.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 125x32x50
Materjal: ilmastikukindel
kangas
Eesmärgipärane kasutus:
turvapadjad
välitingimustes;
Ohutusteave ja hoiatused:
Hoia eemale äärmisest
kuumusest või lahtisest
tulest. Kaitsekest ei
hoia otseses
päikesevalguses pikka
aega, et vältida
materjali säramist.
Säilitamisjuhised: Hoida
jahedas kohas, kui seda
ei kasutata. Puhastage
kaitsekate ja laske see
täielikult kuivada.
Nõuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmäärusele.

(GA) Sonraíochtaí Táirge:
Méid: Seirbhís do
Chustaiméirí
Ábhar: fabraic
uiscedhíonach
Úsáid Beartaithe: a
chosaint cúisíní suíochán
sa cheantar amuigh faoin
aer
Faisnéis Sábháilteachta
agus Rabhadh: Coinnigh ar
shiúl ó teas mhór nó tine
oscailte. Ní stóráiltear an
truaill cosanta i solas
díreach ar feadh i bhfad
chun glacadh leis an ábhar
a sheachaint.
Treoracha Stórála: Stóráil
in áit thirim, fionnuar
mura bhfuil sé in úsáid.
Glan an clúdach cosanta ó
stóráil agus lig sé tirim
go hiomlán.
Comhlíonadh: Comhlíonann an
táirge seo rialachán
sábháilteachta táirgí an
AE.
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